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Digitaalinen yhdistelmatermostaatti + Wi-Fi & Digitaalinen yhdistelmatermostaatti
Tuote: 8992 Wi-Fi (Valkoinen) & 8993 (Musta)

Tekniset tiedot
Jannite: 230 V AC 50/60 Hz
Maksimikuorma: Imax 16 A 3680 W

Virrankulutus: <1 W /B Sy
Rajoitettu [ampodtilansdato: 5 ~ 60°C - }/ J'-
Lampétilansdato: 5~ 45°C (35-95°C o | LC
saadettava) (A0
Oletuslampétilan poikkeama: 1°C (1-5°C =i T
saadettava) ol a0
Lampdtilan tarkkuus: £ 0.5°C B 0o O A v

Vallitseva lampétila: -5°C ~ +50°C
Ohjaus: Hipaisukytkimet

Anturi: NTC 10 kohm @ +25°C
Suojausluokka: IP20

Anturijohto: 3 m _ . _

) ) Day of the week — r Y . WiFi indication
Naytto | ~
' 2% T— Lock
| oy
I €2
)
| 44>
| e ——— Room temperature
| B
! >~ —— Heating indication
| e
= A § ~—— Programming mode
Setting temperature __|_ U U V)
Clock ! U "[] N
Lf’l = Manual mode
Toiminnot
@ e Manuaali tila: Hallitse termostaattia manuaalisesti

B o Ohjelmointitila: Termostaattia voidaan ohjata automaattisesti ajastetulla ajalla ja limpétiloilla (kuusi eri
asetusta) katso alapuolelta;

e Asetukset viikonpdiville: Paina termostaatin ollessa ON-tilassa samanaikaisesti ©&O kytkimii ja pitele niitd
pohjassa n. 6 sekunnin ajan siirtydksesi asetuksiin. Paina A tai¥ siaitddksesi arvoja tai muuttaaksesi tilaa.
Seuraavaan tilaan siirtydksesi paina 88.

Kello: Paina kerran asettaaksesi minuutit -> paina uudestaan ja aseta tunnit -> paina uudestaan ja aseta
paiva (1=maanantai, 2= tiistai, 3= keskiviikko jne.). Kun numerot valkkyvat, paina N g "N
asettaaksesi haluamasi numerot.

e Lukitse, painamalla kytkimia i~ ja v yhdessa noin 5 sekuntia, laite lukittu. Paina kytkimia uudestaan 5
sekuntia, niin lukitus avautuu.

Lammitys: symboli tarkoittaa, ettd [ammitys on paalla.

Hee D

Jaatymisenestotoiminto.

Valinta Asetus Asetus Maanantaista perjantaihin
Paina Jakso %] ek | o Gk | G L=t
painikkeita Valitse Aika 6:30 | 8:00 | 11:30 | 12:30 | 18:00 | 22:30
pohjassa manuaali Arvojen Lampo 21°C | 18°C | 21°C 18°C | 21°C 16°C
yhta aikaa tai sadtdaminen Lauantai
noin 6 s ohjel.moitu v Jakso o Gk | ok Lk Eﬁ o~
tila Aika 6:30 | 8:00 | 11:30 | 12:30 | 18:00 | 22:30
o Lampd 21°C | 18°C | 21°C 18°C | 21°C 16°C
m Sunnuntai
Jakso 2 ey ox oy |pa e
Aika 6:30 | 8:00 | 11:30 | 12:30 | 18:00 | 22:30
Lampd 21°C | 18°C | 21°C 18°C | 21°C 16°C
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Edistyneet asetukset
Paina termostaatin ollessa OFF-tilassa samanaikaisesti O&O kytkimia ja pitele niitd pohjassa n. 6 sekunnin ajan
siirtydksesi asetuksiin. Paina A tai'V¥ siatiaksesi arvoja tai muuttaaksesi tilaa. Seuraavaan tilaan siirtyiksesi paina
B8. Termostaatti poistuu automaattisesti asetuksista ja vahvistaa muutokset 6 sekunnin kuluttua viimeisesta
kytkimen painalluksesta.

Koodi | Toiminto Oletusarvo | Sdaadettava arvo

1 (Adj) Huonelampotilan kompensointi -2 -9°C~ +9°C

2 (5En) Sensori tyyppi In In: Sisdinen anturi
OU: Ulkoinen anturi
AL: Sisdinen ja ulkoinen anturi (sisdinen anturi
on tarkoitettu huonelampotilan sdatéon,
ulkoinen anturi lampétilasuojaukseen)

3 (LiT) Lampotila rajoitus 50.0 5-60°C (kun anturi havaitsee, ettd lampétila on
korkeampi kuin tdma rajoitus, se sulkee
[ahdon. Lahto avautuu taas, kun [ampotila
alittaa asetetun raja-arvon).

(dif) Kytkentadpoikkeama 1 1~5°C

5 (Ltp) Jaatymisenestotoiminto OFF ON: aloita jaatymisenesto toiminto
OFF: suljettu jaatymisenesto toiminto

6 (Hit) Lampotilan ylaraja -asetus 45 35-95°C

7 (OEN) | Avoimen ikkunan tunnistustoiminto (AIT) OFF ON tai OFF

8 (Otl) AIT havaintoaika 15 Vili: 2~30min

9 (Otp) AIT pudotuslampdtila (havaintoajan sisalld) | 2 Vili: 2~4°C

0 (Pdt) AIT viiveajan valinta (palaa edelliseen 30 Vili: 10~60min

tyoskentelytilaan)

AFAC Tehdasasetuksien palautus - kun ”-" nakyy naytolla, paina ” 8 7 5g
pohjassa, kunnes nakyy ”- - -” joka tarkoittaa
ettd tehdasasetukset on palautettu
onnistuneesti

Asentaminen
1. Irrota etupaneeli vetamalla taustalevya alaspdin valkoisesta etupaneelista.
2. Liita johdot kytkentdkaavion mukaisesti, kirista ruuvit.
3. Kiinnita taustalevy kytkentdrasiaan ruuvimeisselilla.
4. Kiinnita etupaneeli taustalevyyn.

Kytkentakaavio

AC230V Imax 184

o CE w2,
Bl

L NTC
LOAD

m;ﬂ

Fnun

8992 ja 8993: sdhkoinen lattialammitys.

" -
ENEE

Qi F)

™
N/
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Wi-Fi yhdistaminen & kdytto (tuote 8992)

Skannaa ylld oleva QR-koodi
matkapuhelimella tai hanki “Smart
Life” sovellus sovelluskaupasta.
Toimii iOS ja Android
kdyttojdrjestelmilld.

HUOM! Suositellaan

kadytettavan 2.4GHz verkoissa.

5GHz verkkoon kytkeminen
vaatii lisdtoimenpiteita (”AP
Mode”).

Yhdistd puhelin samaan Wi-Fi
verkkoon, johon olet
liittdmassa termostaattia.
Laita puhelimen sijainti paalle
(GPS).

10.28 Fo He478%

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please sel it 10 be 2.4GHz,
Common router setting method

X Vii-Fi - 5Ghz

w Wi-Fi- 2.4Ghz 8=

= Wi-Fi verkko

< o) m]
Valitse haluamasi Wi-Fi verkko
ja tdytd Wi-Fi-salasana ja
napsauta "Seuraava".

10.26 Fg | 7% 10.28 Fo Bl 78 %
Koti » [+] < Add Manually  Auto Scan =2

e P57 e

Electrical Windaw Windaw Windaw

Cleaner Cleaner Cleaner

10°C (BLE#Wi Fi) (WiFi) (BLE)
7.0% 1023.1hPa 5imfs L

Quidoor Humidily  Outelor Alr Pres..  Ouldner Wind Sp. Mower Vacuum Rebot
S i) Cleaner Yacusm
(BLE} (IPC)
All Devices  Living Room  Bedroom  Se: === Large HVAC
Heme Ap...
Small
S = o
o {WI-FIY (BLE)
Appliances
. © @ =
Health termastaztt Uusi tuuletin Unsi tuuletin
(zigbae) (BLE=WiF]) (Wi iy
Video
valvanta - a l
S Uusituletin Jaahdytysele HVae
Control (7igbee) mentn ter (Wi}
mostatien
Outdoor (zighes)
No devices P
& TRY
Entertainm
ent Maotor
‘ O @ Inclustry &
Heme Emart Ne Agriculture
. e e ;. ", : : n
Kun olet rekisteréinyt Smart Valitse "Small home Application
. Ty . 1w M H HLU
Lifeen, liséd laite napsauttamalla kohdasta "Termostaatti (Wi-Fi)".

oikeasta yldkulmasta olevaa ”+"
tai “Liséd laite".

10.30 Fo BYdisn

Cancel EZ Mode =

. EZ Mode  Defauht
Reset the device first.

Power on the device and canfirm that the indicator is
blinking rapidly.

Note: please complete the netwark distribution within 3
minutes after resetting the device

/AP Mode

Perform net pairing as prompted.

@ confirm the indicator is blinking rapidly.

Paina pitkédn termostaatin "SB" TAMA V{“’HE VAIN, JOS
& "7 néippéintd, kunnes YHDISTAT 5GHz VERKKOON.
e . Paina oikeasta ylékulmasta, ja
tésséi alkaa vilkk N '
ndytéssé alkaa vilkkumaan valitse AP Mode

ja napsauta sitten "Confirm
indicator rapidly blink".
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12.19 Fa W 49% 13.23 Fa WL 48% 10.31 B fo e 77%
Cancel Cancel
< WiFi Q

Connect your mobile phone to the ) )
device's hotspot Kaytd Wi-Fid @ Adding device...
1. Please connect your phone 10 the hotspot shown Ensure that the Wi-Fi signal is good
below

e @ Smarntlife-£COE @

Eiinternetyhteytta

o &
~ SmartLife-XXXX =®
+ SLXXXX @ ¥ toolnet (E]
v HUAWEI-B315-971E &]
2 Return to this app and continue adding devices Lisdi verkko &
01:42
WI-FI-ASETUKSET
Wi-Fi-asetukset
Wi-Fid ei oteta uudelleen kayttoon automaattisesti.
Tallennetut verkot
2 verkkoa
Wi-Fi-datan kaytto 5@
TAMA VAIHE VAIN, JOS TAMA VAIHE VAIN, JOS ram Z nékym 7’ tarkoittaa, ettd
YHDISTAT 5GHz VERKKOON. YHDISTAT 5GHz VERKKOON. Wi- sovellus etsit laitetta.
Paina "Go to connect". Fi verkko listauksiin ilmestyy

verkko nimeltd Smart Life-XXXX,
valitse tdmd.

] 1034 Fg BedT7% 10.34 Fo =R ks
Cancel Done < Wifi termostaatti 7z
Warm
Adding device... Added successfully
Ensure that the device is powered an
°° Wifi termostaatti
Device added successfully

Living Room Bedroom
Second Bedroom Dining Room Kitchen

Study Reom 2 0 U‘[;

Current temperature 23.0°C

01:46 o4 AN

[}
(o) 2
Applikaatio yhdistyy laitteeseen. Laite on lisédtty onnistuneesti, voit Paina "manual” (kdsi symboli) ja
nimetd laitteen tdssd vaiheessa. valitse "program” ja tdmdén

jélkeen "confirm". Paina sitten
seuraavaksi “week program”.
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s o @vars

< Weekly program (5+1+1) < Wifi termostaatti d £ setting

Warm

Child lock
Period 1

Temperature correction
. Period2 Set temperature ceiling

Sensor selection
Period 3

1 8 U t Frost protection
Period 4 . Window check
Current temperature 23.5°C

State of the window

Period 5
N ras Factory data reset
Period 6 dp_switch_dif
Limition_FloorTemp
Period 1

¥ Period 2 @

Aseta haluamasi ldmpétilat ja Paina "settings" pddstdksesi Muokkaa tahtomiasi asetuksia.
ajat kullekin jaksolle. asetuksiin.

11.09 R .10 Fg Bed71% 11.10 Fo Bed71%

< Wif termesteatt ¢ < Wifi termostaatti Z
Warm © wifi termostaatti

N

Warm

Device Information
Tap-to-Run and Automation

Device Review

C O) o (@)
- Alexa Google Xliaoou Tmall Genie

Assistant

Current temperature 23 .5°C

Offline Notification

Share Device
Create Group

FAQ & Feedback
Add to home screen

@ s Check Device Network Check Now

Device Update No updates available

Paina oikeaa yldkulmaa Muokkaa tahtomiasi Sammuta painamalla ON/OFF
saadaksesi laitetiedot. tietoja/asetuksia. nappia.
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Digital kombinationstermostat + Wi-Fi / Digital kombinationstermostat
Produkt: 8992 (Vit) & 8993 (Svart)

Teknisk information

Spanning: 230 V AC 50/60 Hz

Max belastning: Imax 16 A 3680 W
Energiforbrukning: <1 W

Begrdansad temperatursjustering: 5~ 60°C = /& Q)
Temperatursjustering: 5 ~ 45°C (35-95°C N )7 L
justerbar) ® -
Standardtemperaturavvikelse: 1°C (1-5°C l 1.0 &
justerbar) I«
Temperaturnoggrannhet: + 0,5 °C 2y e O
Omgivningstemperatur: -5°C~+50°C @ 9 O 0 v

Kontroll: Tryckknappar
Sensor: NTC 10 kohm @ +25°C
Skyddsklass: P20
Sensorkabel: 3 m

pisplay |~ Y o
play Day of the week—-[_—y[ﬁj ® //’\\ \;4(_ +— WiFi indication
| &% @ i\ &l
L—\? @ L Lock
| L 5 \ |
@ O TN |
@ kft? Ne > Ep ——— Room temperature
I & e (0000 8 & |
I @ NN 0 D:Q éﬁ)—|— Heating indication
= (= ~®© -— Programming mode
Setting temperéalturﬁ _|_DC>@ \x()C & LJ(DO ;QU g \%f('? CF] |
c o | 3 :
Lﬁijﬁﬂvﬁi@ﬁ}; 7:7 —}— Manual mode
Funktioner
@ e Manual ldge: Styr termostaten manuellt.

B e Programmeringsldge: Termostaten kan styras automatiskt med tidsinstilld tid och med temperatur (sex
olika installningar) se nedan;

e Instillningar for veckodagar: Nir termostaten ar i ON-lage, tryck p& ®&O knapparna samtidigt och hall ned
tryckta i ca 6 sekunder for att till instillningarna. Tryck pd A eller ¥ foér att justera virden eller dndra lige.
For att ga till nasta lage, tryck pa 88.

Klocka: Tryck en gang for att stalla in minuterna -> tryck igen och stéll in timmarna -> tryck igen och stall in
dagen (1 = mandag, 2 = tisdag, 3 = onsdag, etc.). Nar siffrorna blinkar, tryck pa "R eller " " for att stalla
in dnskade siffror. Las, genom att trycka pa knapparna P och™Y samtidigt i cirka 5 sekunder, lases enheten.
Tryck pa knapparna igen i 5 sekunder for att lasa upp.

Varme: symbolen betyder att varmen ar pa.

e  Frostskyddsfunktion.
Vilj Installning Installning Mandag till fredag
Tryck pa Period 8] @p (35 E} Eﬁ =
knapparna m Tid 6:30 | 8:00 | 11:30 | 12:30 | 18:00 | 22:30
samtidigt A Temperatur 21°C | 18°C | 21°C | 18°C | 21°C | 16°C
ca 6s Valj manuellt Lordag
eller Period S ck [ | [ 6a | =
progralmmerat "E' Tid 6:30 | 8:00 | 11:30 | 12:30 | 18:00 | 22:30
lage Justering [ temperatur 21°C | 18°C | 21°C | 18°C | 21°C | 16°C
av Séndag
® vardena [T 4 3] 0y o T Eﬁ o
Tid 6:30 | 8:00 | 11:30 | 12:30 | 18:00 | 22:30
Temperatur 21°C | 18°C | 21°C | 18°C | 21°C | 16°C
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Instéllningar (Elektrikerinstallningar)
N&r termostaten ar avslagen, tryck pd ©&O -knapparna samtidigt och hall dem intryckta i ca 6 sekunder fér att ga in
i instéllningarna. Tryck pd A eller¥ for att justera virden eller dndra lage. For att g till nasta lage, tryck pa B8.
Termostaten lamnar automatiskt installningarna och bekraftar andringarna 6 sekunder efter att den sista

strombrytaren tryckts in.

Kod Funktion Standardvarde | Justerbart vdrde

1 (Adj) Rumstemperaturkompensation -2 -9°C~ +9°C

2 (5En) Sensortyp In In: Intern sensor
OU: Extern sensor
AL: Intern och extern givare (intern givare
for rumstemperaturkontroll, extern givare
for temperaturskydd)

3 (LiT) Temperaturbegransning 50.0 5-60 ° C (nar givaren kanner av att
temperaturen ar hégre an denna grans
stanger den utgangen. Utgangen oppnar
igen nar temperaturen sjunker under installt
gransvarde).

4 (dif) Kopplingsavvikelse 1 1~5°C

5 (Ltp) Frostskyddsfunktion OFF ON: starta frostskyddsfunktionen
OFF: stangd frostskyddsfunktion

6 (Hit) Temperatur 6vre gransinstallning 45 35-95°C

7 (OEN) Detektion for 6ppet fonster (AIT) OFF ON eller OFF

8 (Otl) AIT observationstid 15 Mellanrum: 2~30min

9 (Otp) AIT falltemperatur (inom observationstid) | 2 Mellanrum: 2~4°C

0 (Pdt) AIT val av fordréjningstid (atergar till 30 Mellanrum: 10~60min

foregdende arbetslage)

AFAC Fabriksaterstallning - Nar ”-” visas pa displayen, tryck pa ” B8 7
Ss, tills ”- - -” visas, vilket betyder att
fabriksinstéallningarna har aterstallts.

Installation

5. Tabort frontpanelen genom att dra bakplattan nedat fran den vita
frontpanelen.

6. Anslut ledningarna enligt kopplingsschemat, fast skruvarna.
7. Fast bakplattan pa kopplingsdosan med en skruvmejsel.
8. Fast frontpanelen pa bakplattan.

Kopplingss

=3

AC230V Imax 18A

chema

L NTC

Bl

ol

: rZIEIIIIEI 8/

8992 och 8

993: elektrisk golvvarme.
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Wi-Fi anslutning & anvandning

Skanna QR-koden ovan pad din
mobiltelefon eller himta appen
"Smart Life" fran appbutiken.
Fungerar pa iOS och Android
operativsystem.

NOTERA! Rekommenderas for
anvandning pa 2,4 GHz-
natverk.

Att ansluta till ett 5GHz-
natverk kraver ytterligare steg
("AP-mode").

Anslut telefonen till samma
Wi-Fi-natverk som du ansluter
termostaten till.

SIa pa platstjansten for
telefonen (GPS).

10.28 Fo He478%

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please sel it 10 be 2.4GHz,
Common router setting method

X Vii-Fi - 5Ghz

w Wi-Fi- 2.4Ghz 8=

= Wi-Fi verkko

< O a

Vilj Wi-Fi och fyll i Wi-Fi-
I6senordet och klicka pa "Next".

10.26 Fo o 79

Koti -+

10°C

71.0% 1023.1hPa 5mls

Outdoor Humidily  Outcloar Alr Pres..  Culdaor Wind Sp.

All Devices Living Roomn  Bedroom  Se: »=+

No devices

Add Device

Home mart e

Ndr du har registrerat dig klickar
du pa "Add device" eller "+" i det
6vre hégra hérnet for att Idgga
till en enhet.

10.30 Fo BYdisn

Cancel EZ Mode =

Reset the device first.

Power on the device and canfirm that the indicator is
blinking rapidly.

Note: please complete the network distribution within 3
minutes afler reselting the device

Perform net pairing as prompted.

@ confirm the indicator is blinking rapidly.

g (o] O

Tryck en ldngre tid pd g: K
@+” knapparna, tills “Nblinkar
pd displayen, tryck sedan pa
"Confirm indicator rapidly

blink"och sedan pd “Next”.

10.28 Fo Bl 78%
< Add Manually  Auto Scan =
PN |5 e
Electrical Wingow Windasy Windaow
Cleaner Cleaner Cleaner
(BLE#Wi Fi) (WiFi) (8LE)
Lighting i Az
() L] .
e Mower vacuum Robat
IO i) Cleaner Nacuum
(BLE} (IPC)
Lnioe HVAC
Home Ap..
~ ©® @ ©
Home Ap..
termostasts termostaati Lermostsatt
(BLESWiF)) i) (BLE)
Kitchen
Appliances
Exercise &
Health termastaets usituuletin Unsitutein
(Zigbae) {BLEsWiF) (i
Video
walvorta O] a l
E Uusltudletin Jashoytysele Hvac
Control (Zighee) mentin ter {Wi-Fi)
mosiaattinen
wentil
Zigles
Outdoor (zighes)
Travel
Ener pa
L TRY
Entertainm
ent Mator
Inclustry &
Agriculture

Vilj "Small home Application"
och "Termostat".

EZ Mode  Default

/AP Mode

DETTA STEG ENDAST OM DU
ANSLUTER TILL ETT 5GHz
NATVERK. Tryck pd i det évre
hégra hérnet och vilj AP-mode.
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13.19 Fo T 9%
Cancel

Connect your mobile phone to the
device's hotspot

1. Please connect your phone to the hotspot shown
below

¥ SmartLife-XXXX =0
=

¥ SLXXXX

2. Return to this app and continue adding devices

Go to Connect

DETTA STEG ENDAST OM DU
ANSLUTER TILL ETT 5GHz
NATVERK. Tryck pé "Go to
connect".

13.23 Fg

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered an.

01:46

Soan
Gevines

Applikationen ansluter sig till
enheten.

13.23 Fa M®d28%

< WiFi Q

Kayta Wi-Fia [ )
SmartLife-EC8E

- internetyiteynid &
tnvieras

v Tallennettu &

¥ toolnet o)

-«  HUAWEI-B315-971E @

Lis&a verkko B

WIHFASETUKSET

Wi-Fi-asetukset

Wi-Fid el oteta uudelleen kiyttaon automaattisest

Tallennetut verkot
2 verkkoa

Wi-Fi-datan kaytto

DETTA STEG ENDAST OM DU
ANSLUTER TILL ETT 5GHz
NATVERK. Ett nétverk som heter
Smart Life-XXXX kommer att
visas i Wi-Fi-ndtverkslistorna,
vdlj detta.

1034 Fo Bed77%

Done

Added successfully

o Wifi termostaatti
Device added successfully

Living Room sedroom
Second Bedroom Dining Room Kitchen
Study Room

Enheten har lagts till. Du kan
namnge enheten nu.

10.31 M Fo Bed 7%

Cancel

Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signal is good.

01:42

Scan
Gevices

Denna vy betyder att
applikationen séker efter en
enhet.

< Wifi termostaatti 7z

Warm

200

Current temperature 23.0°C

o

Tryck pé "manual” (handsymbol)
och vilj "program" och sedan
"confirm". Tryck sedan pd "week
program”.
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11.08 Fg Bed 72 11.09 Fa Bed72% 11.09 Fo Awd7

< Weekly program (5+1+1) < Wifi termostaatti L4 £ setting
Warm

Child lock
Period 1

Temperature correction
. Period2 Set temperature ceiling

Sensor selection
Period 3

1 8 U t Frost protection
Period 4 . Window check
Current temperature 23.5°C

State of the window

_ Period 5
N ras Factory data reset
Period 6 dp_switch_dif
Limition_FloorTemp
Period 1

¥ Period 2 @

Stdll in 6nskade temperaturer och Tryck pa "instdllningar" for att Justera énskade instdllningar.
tider for varje period. komma Gt instdllningarna.

11.09 R .10 Fg Bed71% 11.10 Fo Bed71%

< Wif termesteatt ¢ < Wifi termostaatti Z
Warm © wifi termostaatti

N

Warm

Device Information
Tap-to-Run and Automation

Device Review

[ 1% @

1 8 = U Alexa Google XIAODU Tmall Genie

Assistant

Current temperature 23 .5°C

Offline Notification

Share Device
Create Group

FAQ & Feedback
Add to home screen

@ s Check Device Network Check Now

Device Update No updates available

Tryck pd det évre hdgra hdrnet Justera énskade Tryck pd ON/OFF-knappen fér att
for enhetsinformation. informationer/instdllningar. sténga av.
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Atervinning

Denna symbol betyder att produkten inte far slangas med ditt 6vriga hushallsavfall inom EU. For att férhindra eventuell skada pa

miljén eller ménniskors halsa, kassera din produkt pa ratt sitt och kassera den pa ett ansvarsfullt sitt. (Atervinn produkt (SER) som
— avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning). Atervinn produkten med hjalp av lokala atervinningssystem. Ta med paketet till en

kartongsamling.

Férsdkran om dverensstimmelse
Produkt 8992 / 8993
Toolnet Elektro Oy, Sorvaajankatu 11a B, 00880, Helsingfors.
+358 44 740 0610. myynti@toolnet.fi

Denna férsakran om Gverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Produkt: Digital kombinationstermostat + Wi-Fi / Digital kombinationstermostat

Varumarke: Baden

Modell: 8992 / 8993

Foremalet for forsdkran ovan éverensstaimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen och uppfyller féljande direktiv och
standarder: EMC 2014/30/EU direktivet och dess standarder: (8992) EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03), EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03).
(8993) EN 55032:2015; EN 55035:2017, EN 61000-3-2:2014: EN 61000-3-3:2013.

LVD 2014/35/EU direktivet och dess standarder: EN 60950-1:2006+ A11:2009+ A1:2010+ A12:2011+ A2:2013.

RoHS 2011/65/EU direktivet och dess tillagg (EU) 2015/863 och dess standarder: IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013,
IEC 62321:2008 Annex C, IEC 62321-7-1:2015 och IEC 62321-6:2015.

(Produkt 8992) RED 2014/53/EU direktivet och dess standarder: ETSI EN 300 440 V2.2.1: 2018-07, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03), ETSI
EN 300328 vV2.1.1: 2016-11, EN 62479:2010, EN 62311:2008 ja EN 60950-1:2006+ A11:2009+ A1:2010+ A12:2011+ A2:2013.

terveyshaitat kierrattamalla tuote oikein, ndin materiaali voidaan kasitelld vastuullisesti. (Kierrata tuote (SER) sahko- ja

Kierrattaminen
E Tama merkinta tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana EU-alueella. Estd mahdolliset ymparisto- ja
s clektroniikkalaiteromuna). Kierrdtd tuote kdyttdmalld paikallisia kierrdtysjarjestelmid. Vie pakkaus kartonginkerdykseen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tuote 8992 / 8993
Toolnet Elektro Oy, Sorvaajankatu 11a B, 00880, Helsinki.

+358 44 740 0610. myynti@toolnet.fi

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Tuote: Digitaalinen yhdistelmatermostaatti + Wi-Fi & Digitaalinen yhdistelmatermostaatti

Tuotemerkki: Baden

Malli: 8992 / 8993

Edellad kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdadannon vaatimusten mukainen ja tdyttda seuraavat
direktiivit seka standardit: EMC 2014/30/EU direktiivin seka sen standardit: (8992) EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03), EN 301 489-17 V3.2.0
(2017-03). (8993) EN 55032:2015; EN 55035:2017, EN 61000-3-2:2014: EN 61000-3-3:2013.

LVD 2014/35/EU direktiivin seka sen standardit: EN 60950-1:2006+ A11:2009+ A1:2010+ A12:2011+ A2:2013.

RoHS 2011/65/EU direktiivin seki sen lisdyksen (EU) 2015/863 seké sen standardit: IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013,
IEC 62321:2008 Annex C, IEC 62321-7-1:2015 ja IEC 62321-6:2015.

(Tuote 8992) RED 2014/53/EU direktiivin seka sen standardit: ETSI EN 300 440 V2.2.1: 2018-07, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03), ETSI EN
300328 V2.1.1: 2016-11, EN 62479:2010, EN 62311:2008 ja EN 60950-1:2006+ A11:2009+ A1:2010+ A12:2011+ A2:2013.

Maahantuoja: Toolnet Elektro Oy, Sorvaajankatu 11 a B, 00880 Helsinki Finland, www.toolnet.fi
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